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I dream of the black rock
And the endless open horizon
I dream a frozen white lake
And the stampeding bison

I dream of the train
Rolling so sure ahead
I dream a golden sway of reeds
And where my life has led

I dream of a prairie
With hope and despair alone
I dream the promise of life
And the endless turning of stone

I dream of the eagle country
It’s people in fervent loss
I dream the meeting of a river
And a border I can cross
I dream the buckle in the belt
And you at the end of the phone
I dream the open horizon
And a long way home

I dream the country
((Elias Iversen))
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every breath feels the same ((Aya Aboudou))

First generation Americans often feel out of place in American culture and 
our home culture, so we have to create a third culture of our own. I find my 

own culture in these Minnesota moments that remind me of Eastern Europe.

Searching for Home in Minnesota ((Karen Larinova))

I know the way this river runs
How it falls down the mountain
And breaks into a million pieces before landing
At the bottom of Rafjorden
Because I am high above the valley floor, peering
Just over the edge
So that I can see this colossal monument
Pouring tirelessly into the ocean
Sourced from endless gray mountains above
And ending in a green bay
With that one tree my mother showed me
(It was a single Salix, the tree of life, a remnant of legend)

Rafjorden is a legends name
A gift I received years ago
That July day was the most blessed day of my life
And I will always remember these two things:
The source of all life
And the way this river runs

Rafjorden, A Legends Name ((Elias Iversen))
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Koj yog leej twg
Koj yog leej twg
Koj yog leej twg

Kuv yog hmoob zaj
With the blood---

Of rebellers
Of wanderers

Of jungle hunters
Who became warriors and soldiers

That became survivors

Placing our hope beyond the Mekong River
Now I arrive to a land taken over by westerners

Tsis paub lus hmoob
But I know the stories of my ancestors

They live in my soul as protectors
Protecting the hope

...

That one day we will find a place
To call our own

After leaving a place
(That) We once called home

...
Tsis paub txoj kev twg

Yog txoj kev zoo
Tsuas paub tias kuv yog hmoob

Then I don’t need a place to call my own

Vim hais tias
Txoj kev tiag

Yeej yuav nyob
Hauv kuv lub siab

Koj Yog Leej Twg ((WFB))

can you read it? ((Aya A
boudou))

blurry stages  ((Aya Aboudou))
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